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1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1

Lenpro qUCIUIUIMHEI ABIIETCA oOecnedeHrne 6a30BOT0 yPOBHS 3HAHUH M HABBIKOB, O3BOJIIONIETO chOpMHUPOBATE
po¢eCCHOHAIBHO — OPUEHTHPOBAHHBIE NHOA3BIYHBIE KOMMYHUKATHBHBIE KOMIIETECHIINH, TO3BOJISIFOIME HHTETPUPOBATHCS
00ydaroIMcest B MEXKTyHapOAHYIO TPOPECCHOHANBHYIO CPEAY M UCIIOIB30BaTh HHOCTPAHHBIN SI3BIK KaK CPEACTBO
MEXKYIETYPHOTO  HAy9HOTO OOIICHHS.

2. MECTO JMCIIMIVIMHBI B CTPYKTYPE OOII

uxn (pazoen) OOIT: b1.0

21

TpeGoBaHus K NpeABAPUTEIHLHOM MOATOTOBKE 00y4aIOLIerocs:

2.2

JucuumiInHbI 1 NPAKTHKH, 1UIS1 KOTOPBIX 0CBOEHHE JAHHOM TUCHUIINHBI (MOXY/Is1) HE00X0IUMO KaK
npeiIecTBYIOIIee:

221

JlenoBoli aHTITUIACKHH S3bIK

222

IInaBaTenbHas

3. KOMIIETEHIIMA OBYYAIOIIEI'OCSA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUSA JTUCIIUITJINHBI

(MOYJIS)

YK-4: Cnioco0eH NpuMeHATHh COBpeMEHHbIe KOMMYHHMKATHBHbIE TEXHOJIOTHHU, B TOM YHCJIe HA HHOCTPAHHOM(BIX) si3bIKe(aX),
AJIS aKaIEMHYEeCKOT0 M MPo(decCHoHATbHOT0 B3auMOIeCTBHS

YK-4.3: IlpumeHseT KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTUU HA QHTJIMHCKOM SI3bIKE B aKaJIEMUYECKOM B3aUMOJICHCTBUH

IIK-11: Cnioco0eH uCnob30BaTh AHIVIMHCKHUI A3bIK B MUCbMEHHOMH U YCTHOI hopme

IK-11.2:

B3anmMoneiicTByeT no npohecCHOHaIbHBIM BOIPOCaM Ha aHTITUACKOM SI3bIKE

B pesynbrate 0CBOCHMS AMCHUIIMHBI 00y4aIOLIUICS J0JIKEH

3.1 |3nars:
3.1.1
3.1.2 | 1.[denoByto TepMHUHOJIOTHIO, e (DHUUECKUE JICKCHKO-TpaMMaTHYECKHE 0COOCHHOCTH, CBOHCTBEHHBIE JIEIOBOMY CTHITIO
YCTHOH ¥ MTUCEMEHHOH pedl rOCYJapCTBEHHOTO SI3BIKA.
3.1.3 | 2. AHrHiicKkuit 361K Ha YPOBHE, HEOOXOIUMOM ]ISl BBITIOJIHEHHS 0053aHHOCTEH MEXaHHKa.
3.2 | YmeTh:
3.2.1
3.2.2 | 1. KOHTEKCTHO MPUMEHATh HAYYHYIO H OQHIHAIBEHO-IETIOBYIO TEPMUHOJIOTUIO B HHOSA3BIYHON YCTHOM U MUCbMEHHOM pevH.
V. VK-4.2.2 BecTr 1en0BYyI0 KOPPECIOHISHIIMIO HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
3.2.3 | 2.BzaumopeiicTBoBaTh 110 NPOheCcCHOHATBHBIM BOIPOCAM Ha aHTTIMHCKOM SI3bIKE, BBIIOJIHSS 003aHHOCTH MEXaHHKa.
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3.3 | Biagers:
3.3.1 | 1.HaBbIkaMu ITyOIWYHOTO BBICTYIUICHNUS, yCTHON M MUCHMEHHOM MPE3CHTalNH PEe3yabTaTOB MPO(eCCHOHANBHOI
JeATeTbHOCTU HA UHOCTPAHHOM f3bIKE
3.3.2 | 2.HaBbIkaMu mepeBojia TEXHUUECKOH HH(pOpMAaILUK B TOCOOHUSIX U PyKOBOJCTBAX 110 MPO(ECCHOHANBHOM JeITeTbHOCTH C
3.3.3 | aHIJIMICKOTO SA3bIKA.
4. CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI (MOAYJIS)
Bun HaunMeHoBaHMe pa3ie1oB M TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | Jluteparypa | IlpIlo
3aHATHA / Kype AroT
Pazgen Paznen 1. BBoAHO-KOppEeKTUBHBII Kypc
IIp DoHeTHKa U OCHOBBI dJIeMeHTapHoU rpamMaTuky /I1p/ 1 2 J1.2 0
Cp @DoHeTHKA 1 OCHOBBI 3JIeMeHTapHOI rpamMaTuku /Cp/ 1 15 J1.2 0
Paznen | Paszpes 2. I'pammaTnka
Ip I'marox /TIp/ 1 2 J1.2J11.4 0




Cp I'maron /Cp/ 24 JI1.2 J11.4
Paszmen | Pa3pen 3. Jlekcuka u ¢ppaseonorus
IIp Jlexcuka u ee nuddepennmanms mo chepam npumerenus /Ip/ 2 J1.1
Cp Jlexcuka u ee quddeperHnuanus o chepam npumererus /Cp/ 15 J1.1
Paznen | Pazpes 4. My Uniresity
IIp Moit Yausepcuret /I1p/ 4 JI1.3
Cp Moii Yuausepcuter /Cp/ 32 JI1.3
Pazgen | Pa3pen 5. My Speciatity
Ip Mos crienmansHOCTSB /T1p/ 6 J1.2
Cp Mos cnenmanbHocTh /Cp/ 40 J1.2
HKP Texymuit KoHTpoJb yerieBaemoctu /MKP/ 2
Paznen | Pa3zmen 6. Ship's Crew
Ip Oxunax cyana /TIp/ 2 JI1.2 J11.4
Cp Okunax cynHa /Cp/ 18 JI1.2 J11.4
Pazgen | Paspen 7. Merchant Ships
IIp Toproseie cyna /I1p/ 2 J1.1
Cp Toproseie cyna /Cp/ 15 JI1.1
Paszmen | Pa3pen 8. Parts of a Ship
IIp Yactu cyana /TIp/ 2 JI1.2 J11.3
Cp Yacru cyana /Cp/ 15 JI1.2 JI1.3
Paznen | Paspen 9. Mooring, Anchoring & Towing Equipment
Cp O6opynoBaHue AJIs BAPTOBKH, TIOCTAHOBKH Ha SIKOPH U 20 JI1.2
6yxcuposku /Cp/
IIp O6opynoBaHue AJs MBapTOBKH, IIOCTAHOBKH Ha SIKOPb U 2 J1.2
oykcuposku /TIp/
Paznen | Paspmen 10. Measurements
Ip Wsmepenus /TIp/ 2
Cp Wsmepenus /Cp/ 15
Paznen | Pa3men 11. Ship's Stability
IIp VYeroitunBocTs cynHa /I1p/ 2
Cp VYcroitunBocts cynHa /Cp/ 15
Pasnen | Pasmen 12. Hull Construction
IIp Konctpyxnus xopmyca cynHa /IIp/ 2
Cp Koncrpykuus kopmyca cyana /Cp/ 15
Paszmen | Pa3pen 13. Propulsion
IIp Hswxurens /TIp/ 2
Cp Jsmwxutens /Cp/ 15
Paznen | Pa3spesa 14. Nautical Directions
Ip Mopckue pazmepenus /T1p/ 2
Cp Mopckue pazmepenns /Cp/ 15
Paznen | Pa3zgen 15. Emergency Preparedness
IIp T'oToBHOCTH K Upe3BbIUaiiHbBIM cuTyanusM /I1p/ 2
Cp T'oTOBHOCTH K Upe3BbIYaHBIM cuTyarusM /Cp/ 15
HKP Texymuit KoHTpoJb yereBaemoctu /MKP/ 2
Paznen | Pa3men 16. Electricity
IIp electrical units & quantities; AC & DC /TIp/ 1
Cp electrical units & quantities; AC & DC /Cp/ 12
Pazgen | Paspen 17. Materials and Properties of Materials
IIp insulating and conductive materials /ITp/ 1 J1.2J11.4
Cp insulating and conductive materials /Cp/ 12 1.4
Paznen | Pazgen 18. Marine Generator
Ip Marine Generator /TTp/ 2
Cp Marine Generator /Cp/ 12

Paznen

Paszgen 19. Mechanisms & Tools




IIp bearing, coupling, gears, drives; hand & machine tools /IIp/ 3 2 J1.3 0

Cp bearing, coupling, gears, drives; hand & machine tools /Cp/ 3 12 JI1.3 0
Pazgen | Pazmen 20. Basic Physics
IIp force (fluid motion), tension and compression, energy (heat and 3 2 JI1.2 0
thermodynamics) /I1p/
Cp force (fluid motion), tension and compression, energy (heat and 3 20 J1.2 0
thermodynamics) /Cp/
Pazpen | Paspen 21. Diesel Engines
Ip construction, cycling, the internal combustion, two-stroke engines, four- 3 2 JI1.1 0
stroke engines; rotational motion; speed and torque, geartrains /ITp/
Cp construction, cycling, the internal combustion, two-stroke engines, four- 3 20 JI1.1 0

stroke engines; rotational motion; speed and torque, geartrains /Cp/

Paznen | Pa3zgen 22. Systems of Diesel Engines

Ip scavenging system, fuel system, cooling system, lubricating system /IIp/ 3 4 J1.1 0

Cp scavenging system, fuel system, cooling system, lubricating system /Cp/ 3 40 JI1.1 0

Pasnen | Pasmen 23. Boilers & Auxiliaries

IIp boiler parts, tanker’s machinery, automated feed water treatment, 3 2 J1.2 J11.4 0
auxiliary boilers;

vertical centrifugal pump, boiler feed pump, fore pump, ship’s power
plant auxiliaries

Mp/

Cp boiler parts, tanker’s machinery, automated feed water treatment, 3 20 JJ1.2J11.4 0
auxiliary boilers;

vertical centrifugal pump, boiler feed pump, fore pump, ship’s power
plant auxiliaries

/Cp/

Paznen | Pasmen 24. Turbines

Ip steam turbines, gas turbines /ITp/ 3 0 0
Cp steam turbines, gas turbines /Cp/ 3 14 JI1.1 0
Paznen | Pa3men 25. Refrigerating Plants

IIp cycle of operation, compressor, condenser, regulation, defrosting, marine 3 2 0
type air conditioner /TIp/

Cp cycle of operation, compressor, condenser, regulation, defrosting, marine 3 14 0
type air conditioner /Cp/

HKP Texymuit koHTpOINB yeneBaemoctu /MKP/ 3 4 0

5. COJEPKAHUE JUCLUIIIMHBI (MOAY.JIST)

1 xypc

Paznen 1 BBOgHO-KOppPEKTUBHBIN Kype

OCHOBEI 3JIEMEHTApHON TPaMMAaTHKH

Crenuduka apTUKYISIUH 3ByKOB, HHTOHAIINH, AKIIEHTyallud U pUTMa HeHTpanbHOH peun. [ToHATHEe 0 HOPMATHBHOM JINTEPATYPHOM
npousHoiienun (RP). Cucrema rimacHbIX M COTVIACHBIX 3BYKOB. Jlonrue u KpaTkue riacHble 3ByKu. CroBecHOe ynapeHue (yaapHble
TJIacCHBIC TTOJTHO3HAYHBIX CIIOB U PeAyKIUs TacHbIX). OJHOyAapHbIe U ABYYIapHbIE ciloBa. PuTMuKa (ynapHbIe M HeylapHbIE CII0Ba B
MOTOKE peur). TPaHCKPHITIHS yIapHBIX 3BYKOB KaK CPEACTBO BEIPAKCHUS PUTMHKH. MIHTOHAITNS CTUINCTHYECKH HEUTPAILHO pedn
(oBecTBOBaHKE, BOIPOC).

Cy1ecTBUTENBHOE: MHOXKECTBEHHOE UUCIIO, MPUTSKATENbHbIM MaJekK, apTUKIb (OCHOBHBIE MPaBUIIa YIIOTPEOIEHUS).
MecTonMeHus (JIMYHbIE, TPATSDKATENbHBIE, YKa3aTebHbIe, OOBeKTHBIE). UHCINTETbHBIE, KOMMYECTBEHHBIE U TIOPSIKOBEIC,
npobubie. CTENeHN CpaBHEHUS MpIIIaraTelbHbIX U Hapeuuit. O6opor there is/there are.

Paznen 2 T'pammaruka.

T'naromn.

Bpemena rnarona, MmogansHble riaroisl. Bpemena riarona Present, Past, Future(Simple, Continuous, Perfect, Perfect Continuous) B
aKTUBHOM 3aiiore. HempaBuibHbIe raronsl. MoanbHble TIaroyibl U MX 3KBHBAJICHTHI: can, may, must, have to, should.

Pa3zpen 3. Jlekcuka u ¢paseonorus.
Jlekcuka u ee nuddepenimays no chepam NPUMEHCHUS

Pa3nmen 4 O6muii s361k. BBITOBAs M cTpaHOBEeAUECKAst TEMATHKA

BeITOBast TEMaTHKA JUISl YTEHUSI, TOBOPEHHUS, ayIUpOBaHus U ucbMa. Mos ceMbsi. brorpadus. Xoo6u (yBinedeHus, Cropt, My3bIKa,
Teatp u 1p.). O6pasoBanue B Poccun. OOpa3oBaHue B CTpaHaX U3y4aeMOro S3bIKa.

O cebe. Moit YauBepcHrerT.




Poccus. HoBocubupck.

Pazmen 5 SI3bIk 171 cielUalIbHBIX LICTICH
Okunax cynmHa.
CocraB 3KHIaXa MOPCKOT'O Cy/IHA.

2 Kypc

Paznen 6 I'pammaruka.
[Ipsimast 1 KOCBEHHAas peyb
3amMeHa npsiMoit peun kocBeHHOH. CornacoBanue BpeMeH. HeonpeneneHHble MECTOUMEHHS ¥ OTPUIIATENbHBIE MECTOMMEHHUSL.

Pasnen 7 Jlekcuka u ppaseosnorus
OCHOBBI aHHOTUPOBAHMSI.
CocraBneHue aHHOTAIUH, U3ydeHHe JeKcuku. CBOOOAHBIC U YCTOWYMBBIE ClIOBOcOoUYeTaHHsA. Dpa3eosorndecKue eIUHUITBL.

Pazmen 8 OOmwmif sA3BIK.
BenukoOpuranus. JIoHmoH.
BeiTOBast TeMaTHKA JUIS YTEHUS], ayAMPOBaHUsL, TOBOPEHHS U MmichbMa. [loeszka 1o ropojy, HCTOPHSL, JOCTONPUMEYATEILHOCTH.

Pazmen 9 SI3bIk my1s cienUanbHBIX LETICH
U3 ucropuu MopernnaBaHus
Kpynueiimue moptsl Mupa. bruorpaduu BeIIAIOIIMXCS MOpETIaBaTeiei.

Paznen 10 OcHOBBI IepeBOA IUTEPATYPHI IO CIELUATBHOCTU
CrpaTeruu 1 eTUHUIIBI IEpeBOa
Bunst 1 cnioco0s! nepeBoga. EnuHUIBI IepeBoia U WiIeHEHHE MIPEUIOKEHHS.

3 Kypc

Paznen 11 I'pammaTrka

CucreMa BpeMEH aHTJIMICKOTO IJ1arojia B TaCCUBHOM 3aJI0Te.

Cucrema BpeMeH aHTIIMICKOTO IJ1aroya B maccuBHOM 3ajore: Present, Past, Future (Simple, Continuous, Perfect, Perfect
Continuous). Henuuneie hopmbl riaaroma. [puvactusi, He3aBUCUMBIN MPUIACTHBIH 000pOT.

Pazgen 12 OOmwmii A3bIK.

CrpaHoBequecKas TeMaTHKa JJIsl YTCHHs, TOBOPCHUS, ayJUPOBAHUS U ACHMA.

BenukoOpuTaHus: KylbTypa ¥ TPAIUIINHN; reorpaduiaecKkoe MoJoXKeHNe, SKOHOMHUKA, Toutuaeckas cuctema. CIIA: ropoga CIILA,
MOJIMTUYIECKOE YCTPOMCTBO, SKOHOMUKA, KYIbTypa U Tpaauiun. JIOHIOH: Teorpaduieckoe mookeHne, T0CTONPIMEYaTeTbHOCTH.

Paznen 13 S3BIK 118 crielMaibHBIX IEaeH
VYerpolicTBo cyaHa
Tunsl cynoB.

Paznen 14 TlepeBoa nutepaTyphbl 10 CIENUATILHOCTH

IIpuemsl nepesona

Jlexcuueckue (TpaHCKPHIILUS, KalbKHUPOBAaHHUE) M rpaMMaTudeckue (MOpQoIornyeckue i CHHTaKCHYecKre) mpeodpa3oBaHmsl.
ITepeBon cI0B M CIOBOCOYETAHUI TEPMUHONIOTHYECKOTO XapaKTepa.

Pasgen 15 Crunuctuka

OCHOBHBIE CTHIIN A3BIKa

IMTonsaTHEe 00 0OMXOTHO-TUTEPATYPHOM, O(HIHATIHHO-IEIOBOM, HAayIHOM CTIIIX. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH HAyYHOTO CTHIIS.
OyYHKIIMOHATBHO-CTIIIUCTHYECKAs HEOJHOPOIHOCTh HAYIHOH peUH.

Paznen 16 I'pammaruka
T'epynnuii.
I'epynanansHeIi 060pOT.

Paznen 17 OcHOBBI KOPPECHOHICHIUH U ITyOTHIHON pedn
Joxmnan.
Odopmienne. Ocobennoctu ctuist. [Tucema. YceTHoe coobieHue.

Paznen 18 OcHOBBI pedhepupoBaHHs JIUTEPATYPHI IO CIIEITUATEHOCTH

Buns! pedyeBsix npousse

Pedepar. Kpatkoe pestome kKypcoBoii paboTsl. OCHOBHBIC IPUEMBI aHATUTHKO-CHHTETUYECKOH MepepaboTku HH(pOPMAIHHU B cepe
pOopEeCCHOHATBHON KOMMYHUKAIIHH.

Paznen 19 SI3bIk n01d crieuaibHbIX LEel




Mos crienuanbHOCTh
[IpenmeTsl, n3ydyaeMble Ha (akyabTeTe, BUJBI IPAKTHK B poriecce o0ydeHus. TpaHchopmalys OTeHUAILHOW SHEPIHH B
KHHeTH4YeCKYI0. KOTbl.

Paznen 20 I'pammaruka
VIMeHnTENbHBIH MafieX ¢ THOUHATHBOM.
Oobmue ykazaHus 10 METOAUKe nepeBoaa. [lepeBoa KOHCTpyKIuil Ha PYCCKUI S3BIK.

Pasnen 21 SI3b1k 11t cienManbHBIX EJIeH

JlM3enbpHbBINA qBUTATEN . THITBI AU3EIBHBIX JBUTATEICH

IIpunuun paboThl JU3EMBHOTO ABUTATENS. Y CTPOMCTBO AU3EIBHOTO IBUTATEIIS.

OCHOBHBIE CHCTEMBI paOOTHI TU3EIBHOTO JABUTATEIIS

CmazouHas ¥ OXJIaAUTETIbHbIE CUCTEMBI An3els. TeXHUYeCKHe XapaKTepUCTUKH TU3EeTTbHOTO IBUTATES.

Paznen 21 Cruiucruka

CrumcTidecKkre TPYIHOCTH B TEXHHUECKOM TEKCTE

[lepeBox AByx OIM3KHX IO 3HAYESHHUIO CIIOB, CTOSIINX PSJIOM B OTHOM IpeytoxkeHun. Ilepeson (to be) available. ITepeBox ciios
range, rate, rating.

Paznen 22 Crunmuctuka

TpyaHOCTH TIepeBOja MHOTO(YHKIIMOHAIBHBIX CIIOB

SIBneHne MHOTOQYHKIIMOHATBHOCTH. TpyIHOCTH aHaIM3a U epeBona Gopm ¢ okoH4aHHeM “-ing”. TpyaHOCTH aHaNK3a U TIepeBoa
(hopmM ¢ okoH"aHuEM “-ed”. MHOTO(DYHKITMOHATLHOCTh TIAaroioB “to be” u “to have”. MHOTO()YHKIIHOHATTBHOCTh MECTOMMEHUS
“it”.

Paznen 23 I'pammaruka
OOBEKTHBIN Mafex ¢ HHOUHATHBOM.
TpynHocTu nepeBoja.

Pasnen 24 SI3bik U1 cienMalIbHBIX Lienel
TypOunst
VYerpoiictBo TypOouH. Tunsl TypOun. MHCTpYKIIMH 1O 3aIlyCKy U OCTAaHOBKE TYpOMH.

Paznen 25 PedepupoBanue
PedepatuBHas paboTa Mo CeuuanbHOCTH.
Hamucanue pegepara.

6. POHJ OIIEHOYHBIX CPEJICTB

6.1. IlepeyeHs BUIOB OLIEHOYHBIX CPEICTB

6.2. TeMbl NHCBMEHHBIX PadoT

6.3. KO]—ITpO.]'I])HbIe BOIIPOCHI ! 3a/1aHUSA

Read the text and answer the questions, using the table below
The British
"For centuries the British have been known as snobbish, aloof (not very friendly), hypocritical and unsociable."
"The British are said to be polite and well-mannered people. Englishmen tend to be rather conservative, they love familiar things."
"The English are practical and realistic, prudent and careful about almost everything. Everything is orderly: the lawns and the trees
are neatly trimmed."
"The British people are considered to be the world's greatest tea drinkers. They drink it at meals and between meals."
"Every Englishman is said to be a countryman at heart. The English countryside is many things to many people. It stands for
freshness, for leisure, fun and games."
"The English are reputed to have a good sense of humour."
"The Scots are said to be a serious people, rather inventive and somewhat mystical."
"The Irish are known for their charm as well as for the beauty of the Irish girls."
"The Welsh are emotional people but sometimes reticent."

Which characteristics of the British have been noticed by different people?
The English said well-mannered.

The Scots known well-mannered.
The Welsh  are thought to be conservative.




The Irish believed country people
The British considered charming

Use am, is, are in the following sentences:

1. This town very nice.

2. They not tired.

3. This story very strange.

4. These bags very heavy.

5. Their child very noisy.

6. That my neighbor’s car.

7.1t very hot. Can you open the window, please?
8. My mother and my father good tennis players.
9. her parents at home?

10. that girl a student?

11. My friend an accountant.

Complete the text
My scientific supervisor

My research deals with ....... The theme of the dissertation (thesis) is ....... . I got interested in the problem when I was a third-year
student.

I work in close contact with my research adviser (supervisor). His/ her name is ....... He/ she graduated ...... the Moscow State
University and got his/ her doctoral degree at the age of 40. He/she is Doctor of ...... Sciences, Professor. The ...... of his/her
scientific interests is very wide. He/she has published a great number of research .... in journals not only in this country but also
abroad. He/she often takes ...... in the work of scientific conferences and symposia. My research adviser ...... lectures and ......
seminars in ...... .

The role of the supervisor is essentially to try and help make your research project realizable. Also he/she always gives ...... about
the nature of the thesis, relevant literature and other sources. When I encounter any difficulties in my work I always ...... my
research adviser.

At present [ am ... in collecting the necessary data. I hope it willbe a ...... and I will be through with my work on time.

Choose the correct form of the pronouns:

These books may be (her, hers).

How can he criticize (your, yours) poem?

(Their, theirs) knowledge of English is not good.

All (our, ours) clothes are dirty, and (my, mine) especially so.
This is (your, yours) bag, but where is (my, mine)?

Those bikes are (their, theirs).

(My, mine) brother is a manager

Nounkwbe—

Write these sentences in plural:
This is a spider.

That is a snail.

This is a space film.

This is a nice baby.

That is a white plate.

That is a red flower.

That is an interesting film.
This is a star.

Open the brackets using the necessary forms of adjectives.

These books are not as (cheap) as those ones.

I think he is the (good) dancer among them.

The water in this river is (clear) than in the lake.

It is getting (cold) day after day.

This is the (beautiful) flower I have ever seen in my life.
Oil is (light) than water.

This room is much (big) than that one.

Nounkw—

6.4. MeTroaquueckue MaTepHaJibl, ONpele/sIoniie Npoue1yphbl Oll¢eHUBaHUSA

MeToanka OLIEHKH 3a4eTa [0 JUCLUILINHE
3ageT Mo AUCIMIUIMHE HAIIPABIICH Ha OLICHKY 3HAHMH, yMEHHUH 1 HABBIKOB, XapaKTEPU3YIOLINX OCBOCHHUE YacTeil KOMIIETECHIIHIA.
3ayeT 1Mo AMCLUUILIMHE CTABUTCS 10 HTOTaM paboThl 00Y4aIOIIEerocs B TEYEHHE CEMECTPa, BBIPaKECHHBIM B BU/IE BBIIIOIHEHUS




IIPAaKTUYECKUX 3aJaHUI U YCTHBIX OIIPOCOB.
3ayeT Mo AUCUUILIMHE IIPOBOJISATCS [0 UTOTaM TEKYIEH YCIIeBAEMOCTH IIPH YCIIOBUH BBIIIOJIHEHUS y4eOHOTO Tpaduka.

MerorKa OIIeHKH 3a4eTa C OLEHKOH 110 TUCHUIUIMHE

3a4eT ¢ OLIEHKOM.

OreHNBaeTCsl yMEHHE MaKCHMAIEHO TOYHO M aJICKBATHO M3BJICKATh OCHOBHYIO HH(OPMALINIO, COAEPIKALIYIOCS B TEKCTe. Pestome
MPOYUTAHHOTO TEKCTAa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE OIIEHMBACTCS C yIeTOM 00bheMa U MPaBIIIFHOCTH M3BJICYEHHOM HH(opMarim,
aJIeKBaTHOCTH pean3alii KOMMYHUKATHBHOTO HAMEPEHHUS, COACPKATETLHOCTH, JIOTHIHOCTH, CMBICIIOBOH M CTPYKTYPHOM
3aBEpPIICHHOCTH, HOPMaTUBHOCTH TEKCTA.

ITepeBon opurnHAIBHOTO MPOHECCHOHATFHO-OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTA IO CIIECIIHATEHOCTH OICHUBACTCS C YIeTOM 00IIIeit
a/IeKBaTHOCTH IIEPEBOJIA, TO €CTh OTCYTCTBUS CMBICIIOBBIX MCKaXKCHHUH, COOTBETCTBUS HOPME H y3YCY S3bIKa IIEPEBOA, BKIFOUAs
yrnotpeOieHne TEPMUHOB.

«OTIIMYHOY - TTONHBIH nepeBos (100%) ajeKkBaTHBIN CMBICIIOBOMY COJICPIKaHHIO TEKCTa HA PYCCKOM si3bIKe. TEKCT - rpaMMaTHYecKH
KOPPEKTEH, JICKCHIECKHEe eIMHUIIBI 1 CHHTaKCHUECKHE CTPYKTYPHI IIEPEBEICHBI a/IeKBATHO.

«xoporoy - nmoiusli nepesor (100%-90%). Berpeuarores nexcudeckue, rpaMMaTHYECKUE U CTHIIHCTHYECKUE HETOUHOCTH,
KOTOpBIE HE MPEIITCTBYIOT O0IIEeMY TOHHMAHHUIO TEKCTA.

«YIOBIIETBOPUTEIHLHO» - PparMeHT TEKCTa, MPEITI0KESHHOTO Ha J¥.3a4eT, IePeBEICH He MOJHOCTRIO (2/3 — Y4) mitm ¢ 60IbIImM
KOJIMYECTBOM JIEKCHUECKHX, TPAMMATHYECKUX U CTHIIMCTHIECKUX OMIMNOOK, KOTOPHIE MPEMSTCTBYIOT O0IeMy IIOHUMAaHHUIO TEKCTa.
«HEYIOBJICTBOPUTEIBHOY» - HEOIHBIH MepeBo (MeHee Y2). HemoHnMaHue coiepyKaHus TEKCTa, OONBIIOe KOJTHYSCTBO CMBICIIOBBIX U
rpaMMaTHYECKUX OIIHOOK.

MCTO,HI/IKa OILICHKH 3K3aMCHa IO JUCIUIIIINHEC

OK3aMeH IPOBOJUTCS IO OMIIeTaM, YCTaHOBICHHBIM Kadeapoii, B TNChbMEHHOH HITH YCTHOH (hopMe, TIPH YCIIOBHUH BHITTOJTHEHUN
TpeOOBaHUHA IPOrPaMMBI TUCIIUTIIHHEL

Coz[epmaHHe OK3aMcCHa:

1. UreHre U MepeBO Ha PYCCKHUN S3bIK OPUTMHAIIBHOIO TEKCTA IO CHEHaIbHOCTH co caoBapeM. O6bvem Tekcta — 800 m. 3H.
Bpems Ha moarotoBky — 30 MuH.

UreHne 1 IepeBo] Ha PYCCKHUH A3BIK OPHTHHAIBHOTO TEKCTA O CIICIHAIEHOCTH OIICHUBACTCS C yIeTOM 0O0IIel a1eKBaTHOCTH
MepeBO/a, TO €CTh OTCYTCTBHS CMBICIIOBBIX HCKaKCHH, COOTBETCTBHS HOPME S3BIKA, BKITIOUAst yIOTPeOICHHE TEPMUHOB.

MeTtoauka OLIEHKHU MepeBoja Mo 5-Tu OaabHOH HIKaie

5 (otmmuanr0) OO6BEM nepeBeneHHOTO TekeTa -100% ITomHEbIi IepeBox aeKBaTHBIN CMBICIOBOMY COJICP)KAHHIO TEKCTA HAa PYCCKOM
A3bIKe. TEKCT - TpaMMaTUYECKU KOPPEKTEH, JIEKCUYECKUE CIMHULBI U CHHTAKCUYECKUE CTPYKTYPBL, XapaKTEPHBIE JJI1 HAy4YHOT'O
CTWJISL 4N, EPEBEICHBI a1eKBATHO.

4 (xopomo) O6wvem nepeBeneHHoro Tekcrta 90-100% Ilommsril mepeBoa. BerpedatoTes nekcudeckue, TpaMMaTHIECKHE U
CTWIIMCTHYECKHE HETOYHOCTH, KOTOPBIE HE MPEMATCTBYIOT 001IeMy IIOHUMaHHIO TEKCTa, OJHAKO HE COIIaCyIOTCsl C HOPMaMH si3bIKa
HEPEBO/A U CTHIIEM HAYIHOTO H3JIOKEHHUS.

3 (ynoBnerBoputenbHo) O0beM nepeBeieHHOro Tekcta 50-75% DparMeHT TeKcTa, IPeATIOKESHHOTO Ha dK3aMeHe, TIepeBe/IeH He
HOJIHOCTBIO WJIH C OOJIBIINM KOJIMYECTBOM JIEKCHYECKHX, IPAMMAaTHYECKHX U CTHJIMCTHYECKHX OLINOOK, KOTOPBIE NPEISITCTBYIOT
0011eMy HOHUMaHHIO TEKCTa.

2 (aeynosneTBopuTenbHO) OOBEM MepeBeeHHOTo Tekcta <50 %

Hemnonnslit nepesoa. HemonnManue cosepykanust TEKCTa, OOJIBIIOE KOJINYECTBO CMBICIOBBIX H I'PAMMATHYECKUX OIIHOOK

2. YcTHOE aHHOTHPOBAaHHE HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE OPHIMHAJIBHOTO TEKCTa Mo cnenuansHoctd. O0bem Tekcra — 1500 1. 3H.
Bpewms Ha noarorosky — 20 MuH.

AHHOTHPOBAHHE TEKCTa OLICHUBAETCS C yU4ETOM 00beMa U MPaBUIBHOCTH U3BICUCHHON MH(OPMAIIUH, aAeKBAaTHOCTH PeaTH3alui
KOMMYHHMKaTHBHOTO HAMEPEHUs], COAEPKATEIbHOCTH, JIOTHUHOCTH, CMBICIIOBON M CTPYKTYPHOH 3aBEPLIEHHOCTH, HOPMAaTUBHOCTU
TekcTa. OIeHNBAETCs YMEHHE MaKCHMAaIbHO TOYHO M aJISKBATHO M3BJICKATh OCHOBHYIO HH(OPMAIIUIO, COACPIKALIYIOCS B TEKCTE,
MPOBOJIUTE 0000IIEHNE U aHAIN3 OCHOBHBIX ITOJIOXKEHUH IPEIBABICHHOTO HAYYHOTO TEKCTA.

3. bBecena B pas3inM4HBIX CUTYyaIHsIX OOIICHUS.

IIpu Gecene ¢ sKk3aMEeHATOPAMHU HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE OICHUBAIOTCS] YMEHHSI MOHOJIOTHYECKOW Pedr Ha YPOBHE CAMOCTOSTENHEHO
MOJATOTOBJIEHHOTO ¥ HEMOATOTOBICHHOTO BBHICKA3bIBAHHS MO TEMaM CIIEUATBHOCTH, 00IIEOBITOBON 1 CTPaHOBEIUECKON TEMATHKE,
YMEHHUS JUATIOTUYECKOM PeyH, MO3BOJISIONINE NMPUHUMATh Y4acTHE B 00CYXIEHUH BOIPOCOB. OLIEHUBAETCS COACPKATEIBLHOCT,
aJIeKBaTHas peanu3alysi KOMMYHUKaTUBHOTO HAMEpPEHUS, IOTHYHOCTh, CBI3HOCTh, CMBICIIOBAsl U CTPYKTYpHAsl 3aBEpLICHHOCTH,
HOPMAaTUBHOCTb BbICKa3bIBaHMUS.

MeTtoauka oneHKU Oecesbl ¢ 9K3aMEHAaTOPOM 110 5-Tu OalbHOM HIKae

5 (omm4HO) PackpbITHE COZep KaHUs TEOPETUIECKON U IpaKTHUecKoi yacter ounera-100% Pedyb rpaMoTHAst U BRIpa3HTEIbHASL.
[IpaBUIBHO UCTIONB3YIOTCA ICKCUKO-TPAMMAaTHYECKHe KOHCTPYKIUH, €CIIH AOIyCKAIOTCS OIINOKHU, TO TYT K€ UCTIPABIIAIOTCS
roBopsiuiuM. CTHITb BEICKA3bIBAHUS BBIIEPIKaH B TedeHHe Beell Oecenpl. OObeM BBICKa3bIBAHHS COOTBETCTBYET TPEOOBAHMUSM.
I'oBopsiIuMil TOHUMAET U aIEKBaTHO OTBEYAET Ha BOMPOCHL.

4 (xopormo) PackpsITHE conep:kaHHUS TEOPETUUECKOI 1 nmpakTudeckoil yactelt Omrera 90-100% IIpu BBICKa3BIBAHNM BCTPEYAIOTCS
rpammarudeckue omroky. Bompockl roBopsyii TOHUMAET MOJIHOCTBIO, HO OTBETHI MHOTIA BBI3BIBAIOT 3aTpyAHeHHs. CTHIIb




BeIziepxkaH B 70-80% BbICKa3bIBaHUIA.

3 (YIOBIIETBOPHUTEIIEHO) PacKkphITHE CONepKaHUs TEOPETHISCKON M paKTUIecKoi dacteit omnera 50-75% Ilpu BeICKa3bIBaHUH
BCTPEYAIOTCS TpaMMaTHYEeCKHe OIMOKH, HHOT/Ia OYeHb cephe3Hble. Kak BOPOCH, Tak M OTBETHI BBI3BIBAIOT 3aTpyaHeHUe. CTHIIb
BhIZIepKaH He Oosee ueM B 30-40% BbICKa3bIBaHH.

2 (HeymOBIETBOPHUTENHHO) PacKphITHE COmepKaHUs TEOPETHIECKON M paKTHIecKor Jactei omrera <50 %
HenonHoe BeIcka3piBaHKE, OoJee 1 STpaMMaTHUECKUX/TEKCUIECKUX/(DOHETUUECKHUX ONIHOO0K, IpaMMaTHYECKH Heo()OPMIICHHAs Peyb.

7. YHEBHO-METOJUYECKOE 1 THOPOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

7.1 Pexomenyemasi JiuTEpaTypa

7.1.1. OcHoBHas JIMTepaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENTH 3ariaBue W3narenscTBO, TOI
JI1.1 |MapteiHoBa Enena English for postgraduates through andragogy: (Aurauiickuit si3eik st | HoBocubupck: CI'YBT,
HBanoBHa, Jlanerkas aCMUPAHTOB: aHIPArornYeCKUil MOAX01) 2016

TaTpsiHa AHaTOIBLEBHA

JI1.2 | KutaeBuu b. E., Y4eOHHUK aHTITUICKOTO SI3BIKA JJIST MOPSKOB ,2018
Cepreesa M. H.,
Kamunckas JI. .,
Boxwmstaun C. H.

JI1.3 English Topics: yaebHOE ocobue Hosocubupck: CI'YBT,
2019

JI1.4 [ M-Bo Tpancm. Poc. CO0pHHUK TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUH MO aHTTTMHCKOMY SA3BIKY: HoBocubupck: HIC'ABT,
Oenepanuu, Oenep. mocoOue I CTYICHTOB BCEX CIEIl. 0Y. U 3a04. (hOpM OOyUICHHUS 2011

areHTCTBO MOp. ¥ ped.
tpanci., POV BIIO
"HICABT"

8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JUCIUIIIIMHBI (MO Y JI5I)

Haznauenue Ob6opynoBanue

VYyeOHas ayAUTOPHS i | AyoutopHast aocka; Komminext yuebnoit mebemu; IIK - 13 mT., MOOKIIOUEHHBIX K CETH
MPOBENEHMs TeKyIero KoHTposs | "MHTepHeT" W 00eCHeuuBarOmUX JOCTYIl B 3JCKTPOHHYIO HH(POPMAIMOHHO-00pa30BATEIbHYIO
Y TIPOMEKYTOYHOHN aTTeCTAIH cpeny YHUBEpCHTETA.

Tlomemenne Ui | AyoutopHast jocka; Kommekt ydeOnoit mebenu; ITIK - 13 mT., MOAKIIOYEHHBIX K CETH
CaMOCTOSITENTbHON pabotsl | "MHTEpHET" M 00€CHEeYUBAIOIIUX JOCTYIl B DJIEKTPOHHYIO HH(POPMALHMOHHO-00pa30BaTENbHYIO
00yJaroLuxcs cpenly YHUBEpcHUTETA.

VYuebHas ayInTOpHsI Ui | AynutopHast jocka; Kommekt ydeOHo#t wmebenu; ITK - 13 mT., MOIKIIOYEHHBIX K CETH
MIPOBEACHUS TPYIIIOBBIX u | "MuaTepHer" M 00eCHeYnBaIOINX JOCTYIl B ICKTPOHHYIO HH(DOPMAIHOHHO-00pa30BaTEIBHYIO
WHIVMBUAYaJIbHBIX KOHCYNbTAlMKA | cpeny YHUBEpCUTETA.

YyeOHas ayAUTOPHS i | AyoutopHast aocka; Kommiekt yuebHoit meGenu; IIK - 13 uT., NOOKIIOUEHHBIX K CETH
MPOBEACHUS npaktuieckux | "MHTepHeT" M 00eCIeYMBAIONIMX JOCTYH B IJEKTPOHHYIO HH()OPMAIIMOHHO-00pa30BaTEILHYIO

3aHATHH cpeny YHUBepcUTETA.




